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CONTACT INFORMATION:   Website:  www.holyinfancychurch.com                             Telephone:      610-866-1121 
                                           Parish Email:  holyinfancybethlehem@gmail.com          Fax Number:   610-866-7094 
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My Parish, My Family † Minha Paróquia, Minha Família † Mi Parroquia, Mi Familia 

                                                                       
HOLY INFANCY GIFT SHOP 

324 E. 4th Street 
Mrs. MaryAnn Rich 

610-866-9360 
Monday - CLOSED;                     

Tuesday – Saturday - 10 am  to  4 pm; 
Sunday  - 10 am  to  1 pm          

                                                                       
 

TO ARRANGE CHRISTIAN BURIAL 
HOLY SAVIOUR CEMETERY 

610-866-2372 
RESURRECTION CEMETERY 

610-395-3819 

 
HOLY INFANCY SCHOOL 

127 E. 4th Street 
610-868-2621 

 
SCHOOL PRINCIPAL:                                        
Ms. Marjorie Manasse                                                 

 
SCHOOL SECRETARIES:  

  Mrs. Yesenia Westerband-Rodriguez 
Ms. Judy Almodóvar 

                      
 
 

 
DIOCESAN VICTIM ASSISTANCE                

COORDINATOR:                                    
Ms. Wendy Krisak, M.A., NCC, LPC:      

Direct Phone: (800) 791-9209 
                                                 
 

DIOCESAN SAFE ENVIRONMENT                        
COORDINATOR:                                    

Sister Meg Cole, S.S.J., M.S., LMFT                      
610- 332-0442 ext. 2019           
www.allentowndiocese.org                            

Diocesan Charter available in parish office 
 

                                                            
PASTOR: 

Rev. Andrew Gehringer 
610-866-1121 x9  

 
PAROCHIAL VICAR: 
Rev. Brendon Laroche  
610-866-1121 x8 

 
PERMANENT DEACONS: 

Dcn. Rodoberto Matos: 610-866-4262 
Dcn. Tony Ocampo: 610-882-0273 

Dcn. Gerardo Berrios: 484-862-0840 
 

PARISH SECRETARY: 
Ms. Nelsida Liriano 
610-866-1121 x4 

 
RELIGIOUS EDUCATION: 

Sr. Luiza Simon  
610-866-1121 x5 

 
BUSINESS MANAGER: 
Mr. Joseph McCarthy 

610-428-0641 
 
 

PARISH ADVOCATE FOR PERSONS  
WITH DISABILITIES:   

Ms. Cecilia Costa:  484-767-5755 
 

FACTS ADMINISTRATOR: 
Mrs. Yesenia Westerband-Rodriguez 

610-868-2621 Ext. 4 
 

BOOKKEEPER: 
Mrs. Diane Johnson 
610-866-1121 x7 

 
BULLETIN EDITOR: 

Mrs. Olga Rodríguez                                           
 



MASS SCHEDULE CONFESSIONS/CONFESIONES/
SATURDAY:  4 PM  - 5 PM &                         

AFTER 7:00 PM MASS  
                                                                        

THE DAY BEFORE FIRST FRIDAYS & HOLY 
DAYS AT 4:30 PM - 5:00 PM 

___________________ 
                                               

SABADOS: 4 PM - 5 PM Y DESPUES DE LA 
MISA DE LAS 7:00 PM 

                                                                       

EL DIA ANTES DEL PRIMER VIERNES DEL 
MES Y DIAS DE OBLIGACION A LAS   

4:30 PM - 5:00 PM 

BAPTISMS/BAUTISMO/BATISMO 
PLEASE CALL THE RECTORY FOR AN   

APPOINTMENT TO REGISTER                        
___________________ 

                                               
FAVOR DE LLAMAR A LA OFICINA PARA 

UNA CITA PARA REGISTRARSE 

MATRIMONY/MATRIMONIO/
MATRIMÔNIO 

NOTIFY CHURCH AT LEAST SIX(6) 
MONTHS IN ADVANCE OF THE DATE 
YOU WANT TO CHOOSE FOR YOUR 

WEDDING AT (610) 866-1121 
_____________________ 

 
NOTIFIQUE A LA IGLESIA POR LO 

MENOS SEIS (6) MESES POR                    
ADELANTADO DE LA FECHA QUE DESEA 

ESCOGER PARA SU BODA AL                      
(610) 866-1121 

Will take place in the basement of the 
church in Monsignor  Butler Hall on  

Thursday, May 24, 2018 from              
10 -11 a.m. Clothing which has been  

donated by  St. Anne’s Parish Family will 
be available free to those that need it.   

___________________                            
Tomará lugar en el Salón Butler el   
jueves, 24 de mayo del 2018 de           

10 –11 a.m.  La ropa  donada por la 
familia parroquial de la Iglesia Santa 
Ana estará disponible gratuitamente, 

para hombres, mujeres, y niños.  Todos los             
feligreses y amigos están invitados para 

que saquen provecho de esta                
oportunidad. 

CLOTHING DISTRIBUTION/
DISTRIBUCION DE ROPA/

DISTRIBUIÇÃO DE ROUPAS 

 MONDAY - APRIL 30, 2018 
 6:30 am English Gil & Genevieve Ernst 
 12:15 pm  English Mr. & Mrs. Andrew Nemetz 
 7:00 pm Spanish Francisca Cruz 
 Acts 14: 5-18, Jn 14: 21-26 (285) 

TUESDAY – MAY 1, 2018 

 6:30 am English Phillipi & Cherney Families 

 12:15 pm English Lil & Bill Putar 

 Acts 14: 19-28, Jn 14: 27-31a (286) 
WEDNESDAY - MAY 2, 2018 
 6:30 am English Sara Cuellar 
 12:15 pm English Joaquim, Dometilia Alburquerque & María Louro 
 Acts 15: 1-6, Jn 15: 1-8 (287) 
THURSDAY -  MAY 3, 2018 
 6:30 am English Damasa, Gregorio, Aida & Luis Ramos 
 12:15 pm English Robert & Irene Ueberroth 
 1 Cor 15: 1-8, Jn 14: 6-14 (561) 

FRIDAY - MAY 4, 2018 
 6:30 am English Gil & Genevieve Ernst 

 12:15 pm English 
                                                                               
Manuel Carvalho/María Da Conceicao/         
Joaquim Tavares 

 7:00 pm Spanish Francisca Cruz 

 Acts 15: 22-31, Jn 15: 12-17 (289) 

SATURDAY - MAY 5, 2018 
 8:00 am English Rose Sullivan 
 5:15 pm English Rui Da Costa 

 7:00 pm Spanish 
                                                                                    
Álvaro & María Da Cei Barbosa/                           
Manuel & Rosa Rebimbas 

 Acts 16: 1-10, Jn 15: 18-21 (290) 

SUNDAY - MAY 6, 2018   

 7:15 am English Perpetual Mass 
 8:30 am Portuguese People of the Parish 
 10:00 am Spanish Marcelino Cruz/Sonia Sánchez/José Luis Colon 
 11:45 am English Julia Nieves/Mary Jane Compardo 

           Acts 10: 25-26, 34-35, 44-48, 1 Jn 4: 7-10, Jn 15: 9-17 (56) 
Sick List/Lista de Enfermos 

                                                                                                                                                      

Please call the Rectory with  the name of 
any parishioner who is sick.  This way 

they will receive prayers for  their health.  
Pray for: Alexy Boyer, Emérita Vásquez,                  
Adam El Sazzane, Manuel Irizarry, Delia 

Díaz, María Morales, José Castro,  Richard  
Kocher, Caridad Perdomo, Mirian              

Rodríguez, Gabriel Morales, Sonia Ríos, 
Felipe de la Hoz, Josefina  Franco S., Alice 
George, Giselle De Jesús, Dorothy Kuzmin, 
Joel Rivera, Suzanne Wagner, Jennifer Lee, 

David Garland, Jessica Prunet Garland, 
Delia Rivera Ruiz, Francisca Mateo,              

Betty Bokan, María Castro, John Jeffrey,            
Mónica  Alarcón, Gabrielle Soares, Charles 
Boyer, Luciano Ortiz-Santiago,  José Chá-
vez- Chávez, Kayla Solis, Donna Sadikaj, 

Ivette Reyes, Marina Isabel Ramirez, Angel 
Antonio Diaz Tejada, Jacobo Martinez 

Weekly Collection/ 
Colecta        

                                              
April 15 , 2018 

 
Weekly Budget/Oracamento/

Presupuesto:  $8,130.00  
      

 1st Collection:  $6, 378.00       
 

2nd Collection:  $1, 170.00 
 

July 1, 2017 – April 15, 2018  
$335, 823.49 

 
 Thank You / Obrigado / Gracias 

                                                                   
SPECIAL PRAYERS 

Please pray for our             
service men & women.                      
With this intention let’s           

pray for:   
Jose Luis Ortiz, Jr.,               
Jeremiah Negron,             

Christian Rivas, Michael Pearl,                        
Andrew Jacoby, Warrick 
Woodard, Jr., Jonathan             

Rodriguez, Greg Gallerizzo, 
Danny Tone, Victor Ortiz,  
Nicholas & Jeremy Santos, 

Maria G. Benitez, Alex Leon,  
Andrew Rodriguez,               

Nia Velazquez. 



 
 
 
 
Priest Question Box: 
Latest Question - What are indulgences? 
 
A number of popular devotions have indulgences at-
tached to them. Indeed, the fact that a particular de-
votion has an indulgence attached to it is an indication 
that this devotional practice has proven itself within the 
Church to be helpful in bringing people closer to God. 
Because of the close association between popular de-
votions and indulgences, a clear understanding of the 
Church's teaching on indulgences is necessary to ap-
preciate the role of popular devotional practices in the 
life of the Church. 
 
An indulgence does not confer grace. An indulgence is 
not a remission of the guilt due to sin. The guilt due to 
sin is ordinarily taken away by the Sacraments of 
Baptism and Penance (confession), in which we receive 
forgiveness for sins through Jesus Christ. Although guilt 
is taken away, and with it the eternal penalty that is 
due to sin, namely, damnation, the eternal loss of the 
presence of God, there remain consequences for sins 
that those who have committed them must bear. There 
is what is traditionally called the temporal punishment 
for sin. 
 
By its very nature, every sin inevitably causes suffering 
for the one who has committed it. Every sinful act cre-
ates a disorder within the soul of the human person; it 
distorts our desires and affections, leaving us with "an 
unhealthy attachment to creatures, which must be puri-
fied either here on earth, or after death in the state 
called Purgatory." 57  
 
Through an indulgence, God grants the prayer of the 
Church that the temporal penalty for sin due to some-
one be reduced (or possibly eliminated). By God's 
grace, participation in a prayer or action that has an 
indulgence attached to it brings about the necessary 
restoration and reparation without the suffering that 
would normally accompany it. The granting of an in-
dulgence by the Church is "the expression of the 
Church’s full confidence of being heard by the Father 
when, in view of Christ's merits and, by his gift, those 
of Our Lady and the saints, she asks him to mitigate or 
cancel the painful aspect of punishment by fostering its 
medicinal aspect through other channels of grace. 
 

For more information see http://www.usccb.org/
prayer-and-worship/prayers-and-devotions/prayers/
popular-devotional-practices-basic-questions-            
and-answers.cfm 

SPOTLIGHT 

The prayer for the maniple is derived from the 
closing verse of Psalm 126: “Those who sow in 

tears will reap in joy. Those who go forth 
weeping, carrying sacks of seed, will return 

with cries of joy, carrying their bundled 
sheaves”. The prayer for the maniple: “May I 

deserve, O Lord, to bear the maniple of 
weeping and sorrows in order that I may                 
joyfully reap the rewards of my labor.”  

2018 BISHOP’S ANNUAL APPEAL 
 

Many thanks to those who have made a pledge to the 
Bishop’s Annual Appeal. Making a six-month pledge to 
the Appeal allows you to maximize the amount that you 
may give by making monthly payments. For example, a 

$120 gift to the Appeal may be setup with six $20  
installments. Remember, every gift counts, no matter 

how small. Your generosity funds the annual budget for 
important Diocesan ministries in our area. You can make 

your gift online at FaithHopeCharityGives.org.  

HOLY SAVIOUR CEMETERY MASS 
 

Mass will be celebrated on the grounds at Holy Saviour 
Cemetery on Saturday, May 26th, beginning at 10 am in 

commemoration of Memorial Day.   
 

In the event of inclement weather, please contact the                 
Holy Saviour Cemetery Office at (610) 866-2372 for              

correct location. 

QUESTION BOX 
 

Ask your Priest question box.  If you have any 
questions or concerns, please place them in the 

box in the back of the Church.  

Sixth Annual Quo Vadis and Fourth Annual Fiat 
Days Vocation Camps 

 
The Office for Vocations, in conjunction with the Saint               

Andrew Committee, will be conducting its Sixth Annual Quo 
Vadis Vocation Camp and Fourth Annual Fiat Days                   
Vocation Camp, from Sunday, July 15 to Thursday,                
July 19, 2018 on the campus of DeSales University.                 
Both camps are open to young men and women from              

ages 14 to 18 (including the newly graduated).  
 

There are a  limited number of spaces available. For more 
details and registration material, please see our webpages 

at www.allentowndiocese.org/quo-
vadis andwww.allentowndiocese.org/fiat-days.  

 
Early  registration is $50 before June 15.  
After June 15, the registration fee is $75.  

Registration deadline is June 29.  
No registrations after the deadline will be accepted, and 

there are no walk-ins.   

HELPER’S PILGRIMAGE 
 

Saturday, May 12, 2018.  Please join the Helpers of 
God's Precious Infants at a Prayer Pilgrimage for the 

unborn and all those involved in abortion.   
The pilgrimage begins with Mass at 8:00 AM at Notre 
Dame Church of Bethlehem,  1861 Catasauqua Road 
and continues with The Rosary at the abortion facility 
located at 31 South Commerce Way in the Bethlehem 

Industrial Park.  Contact Info: 610-674-4624 or at 
https://m.facebook.com/Helpers-of-Gods-Precious-

Infants-of-Allentown  



 
 
 
 
 
Caixa das Perguntas: 
Última Questão - O que são indulgências? 
 
Diversas devoções populares têm indulgências 
ligadas a elas. De fato, o fato de uma devoção em 
particular ter uma indulgência ligada a ela é uma 
indicação de que essa prática devocional se provou 
dentro da Igreja para ajudar a aproximar as 
pessoas de Deus. Por causa da íntima associação 
entre devoções populares e indulgências, uma 
compreensão clara do ensinamento da Igreja sobre 
as indulgências é necessária para apreciar o papel 
das práticas devocionais populares na vida da 
Igreja. 
 
Uma indulgência não confere a Graça. Uma 
indulgência não é uma remissão da culpa devida 
ao pecado. A culpa pelo pecado é comumente 
levada pelos Sacramentos do Batismo e da 
Penitência (confissão), nos quais recebemos perdão 
pelos pecados através de Jesus Cristo. Embora a 
culpa seja tirada, e com ela a penalidade eterna 
que é devida ao pecado, a saber, a condenação, a 
perda eterna da presença de Deus, permanecem as 
conseqüências para os pecados que aqueles que as 
cometeram devem suportar. Existe o que é 
tradicionalmente chamado de punição temporal 
pelo pecado. 
 
Por sua própria natureza, todo pecado 
inevitavelmente causa sofrimento àquele que o 
cometeu. Todo ato pecaminoso cria uma desordem 
na alma da pessoa humana; distorce nossos desejos 
e afetos, deixando-nos com "um apego prejudicial 
às criaturas, que deve ser purificado aqui na terra, 
ou depois da morte, no estado chamado 
Purgatório". 57 
 
Através de uma indulgência, Deus concede à oração 
da Igreja que a penalidade temporal pelo pecado 
devido a alguém seja reduzida (ou possivelmente 
eliminada). Pela graça de Deus, a participação em 
uma oração ou ação que tenha uma indulgência 
ligada a ela traz a necessária restauração e 
reparação sem o sofrimento que normalmente a 
acompanharia. A concessão de uma indulgência 
pela Igreja é "a expressão da plena confiança da 
Igreja de ser ouvido pelo Pai quando, em vista dos 
méritos de Cristo e, por sua oferta, os de Nossa 
Senhora e os santos, ela pede-lhe para atenuar ou 
cancelar o aspecto doloroso da punição, 
promovendo seu aspecto medicinal através de 
outros canais da graça. 
 
Para obter mais informações, consulte  
http://www.usccb.org/prayer-and-worship/
prayers-and-devotions/prayers/popular-
devotional-practices-basic-questions-and-
answers.cfm 

EM DESTAQUE 
 

Encontro a Moda Antiga 

 
A oração pelo manípulo é derivado 
dos versos finais do Salmo 126: “Os 
que semeiam em lágrimas recolhem 

com alegria. À ida, vão a chorar, 
levando as sementes; à volta, vêm 

a cantar, trazendo os molhos de espigas.” A 
oração pelo manípulo: “Fazei, Senhor, que mereça 
trazer o manípulo do pranto e da dor, para que 

receba com alegria a recompensa do meu 
trabalho.”  

Você 
sabia... 

Heranca 
    

Considere designar a Paróquia da Santa Infância em sua              
última vontade e testament para que as bênçãos que o Senhor 

lhe deu em sua vida continuem a construir Seu Reino nos                  
próximos anos. 

Caminhada / corrida anual para a 
conscientização da CAH, 19 de Maio 

 
UPPER SAUCON TOWNSHIP COMMUNITY PARK, 

3231 Preston Ln, Center Valley, PA  
Inscrição: 9:00 AM, Caminhada       começa as: 10:00 AM 

 
O que é hiperplasia adrenal congênita (HAC)? 

A Hiperplasia Adrenal Congênita (HAC) é uma família de 
doenças hereditárias que afetam a glândula adrenal. Mais de 

90% dos diagnosticados com HAC são afetados pela 
deficiência de 21-hidroxilase. Herdado em formas graves, 

moderadas e leves, os principais tipos de HAC são CAH Clássica 
e HAC Não Clássica. 

 
A HAC clássica - a forma grave da HAC, pode resultar em 

desequilíbrios com risco de vida nos níveis de sal e hormônio. Se 
não detectado no nascimento, a HAC clássica pode levar à crise 

adrenal e à morte. Freqüentemente, os bebês recém-nascidos 
não apresentam sinais externos do distúrbio e são enviados 

para casa apenas para apresentar algumas semanas depois, 
para atendimento médico urgente, em um momento em que 

estão além da ressuscitação. A HAC clássica também é a causa 
mais comum de defeitos congênitos de nascença em mulheres 

afetadas. 
 

A HAC não-clássica - a forma leve da HAC, pode causar 
sintomas a qualquer momento, desde a infância até a idade 

adulta. Enquanto cada indivíduo apresenta de forma diferente, 
sintomas comuns incluem: desenvolvimento prematuro de pêlos 
no corpo, odor corporal, rápido crescimento, mas em última 

análise baixa estatura como adulto, puberdade precoce, acne 
grave, ansiedade, depressão, alterações de humor, enxaqueca 

e infertilidade. 
 

Para mais informações, visite o site: www.caresfoundation.org ou 
ligue para o escritório: (908) 364-0272 



 
 
 
Caja de preguntas al sacerdote: 
La última pregunta: ¿Qué son las                             
indulgencias? 
 
Varias devociones populares tienen indulgencias 
asociadas a ellas. De hecho, el hecho de que una 
devoción particular tenga una indulgencia            
adjunta es una indicación de que esta práctica 
devocional se ha probado dentro de la Iglesia 
como útil para acercar a las personas a Dios. 
Debido a la cercana asociación entre las                
devociones populares y las indulgencias, es ne-
cesario comprender claramente las                       
enseñanzas de la Iglesia sobre las indulgencias 
para apreciar el papel de las prácticas                 
devociones populares en la vida de la Iglesia. 
 
Una indulgencia no confiere gracia. Una                  
indulgencia no es una remisión de la culpa             
debido al pecado. La culpa debida al pecado 
generalmente es quitada por los Sacramentos 
del Bautismo y la Penitencia (confesión), en los 
que recibimos el perdón por los pecados a tra-
vés de Jesucristo. Aunque la culpa es quitada, y 
con ella la pena eterna que se debe al               
pecado, es decir, la condenación, la pérdida 
eterna de la presencia de Dios, quedan                 
consecuencias por los pecados que los que han 
cometido deben soportar. Existe lo que                 
tradicionalmente se llama el castigo temporal 
por el pecado. 
 
Por su propia naturaleza, cada pecado         
inevitablemente causa sufrimiento para quien lo 
ha cometido. Todo acto pecaminoso crea un  
desorden dentro del alma de la persona                   
humana; distorsiona nuestros deseos y afectos, 
dejándonos con "un apego poco saludable a las 
criaturas, que debe purificarse aquí en la tierra 
o después de la muerte en el estado llamado 
Purgatorio". 57 
 
A través de una indulgencia, Dios concede la 
oración de la Iglesia para que la pena temporal 
por el pecado debido a alguien se reduzca               
(o posiblemente se elimine). Por la gracia de 
Dios, la participación en una oración o acción 
que tiene una indulgencia unida a ella produce 
la restauración y reparación necesarias sin el               
sufrimiento que normalmente la acompañaría. La 
concesión de una indulgencia por parte de la 
Iglesia es "la expresión de la plena confianza 
de la Iglesia de ser escuchada por el Padre  
cuando, en vista de los méritos de Cristo y, por 
su don, de los de Nuestra Señora y los santos, 
ella le pide que mitigue o cancele el aspecto 
doloroso del castigo fomentando su aspecto    
medicinal a través de otros canales de gracia. 
 
Para obtener más información, consulte http://
www.usccb.org/prayer-and-worship/prayers-
and-devotions/prayers/popular-devotional-
practices-basic-questions- and-answers.cfm 

ENFOQUE 
 

REUNION DE LA VIEJA ESCUELA DE SANTA INFANCIA 
   

 
La oración para el manípulo se deriva del versos 

finales del Salmo126: “Los que siembran con 
lágrimas, cosecharán con gritos de alegría.  

Aunque lloren mientras llevan el saco de semilla, 
volverán cantando de alegría, con manojos de 

trigo entre los brazos.” La oración para el  
manípulo: “Merezca Señor, llevar el manipulo del 

llanto y del dolor, para poder recibir con  
alegría el premio de mis trabajos.”  

MISA EN EL CEMENTERIO DE                         
HOLY SAVIOUR 

 
La misa se celebrará en el cementerio de Holy Savior el               

sábado, 26 de mayo, comenzando a las 10 am.   
En conmemoración del Dia Memorial. 

 
En caso de mal tiempo, comuníquese con la Oficina del                     

Cementerio de Holy Savior al (610) 866-2372 para conocer la 
ubicación correcta. 

CAMPAÑA ANUAL DEL OBISPO 2018 
 

Muchas gracias a aquellos que han hecho una 
promesa a la Campaña Anual del Obispo. Hacer 
un compromiso de seis meses para la Apelación le 

permite maximizar la cantidad que puede dar 
haciendo pagos mensuales. Por ejemplo, un                
regalo de $120 para la Apelación puede                  

configurarse con seis cuotas de $20. Recuerde, 
cada regalo cuenta, no importa cuán pequeño 
sea. Su generosidad financiera el presupuesto 

anual para ministerios importantes diocesanos en 
nuestra área. Puede hacer su donación en línea al             

FaithHopeCharityGives.org. 

Sexto Campamento Vocacional Anual  
Quo Vadis y Cuarto Campamento                

Vocacional Anual de los Días de Fiat 
 

La Oficina de Vocaciones, junto con el Comité San Andrés,              
llevará a cabo su Sexto Campamento Vocacional Anual Quo 
Vadis y el Cuarto Campamento Vocacional Anual Fiat Days,  

desde el domingo, 15 de julio al jueves, 19 de julio de 2018 en 
el campamento de la Universidad de DeSales. Ambos                    

campamentos están abiertos a hombres y mujeres jóvenes  entre 
14 y 18 años (incluidos los recién graduados). 

 
Hay un número limitado de espacios disponibles. Para obtener 
más detalles y material de registro, consulte nuestras páginas 

web al  www.allentowndiocese.org/quo-vadis 
ywww.allentowndiocese.org/fiat-days. 

 
La inscripción temprana es de $50 antes del 15 de junio. 

Después del 15 de junio, la inscripción será de $ 75. 
 

La fecha límite para inscribirse es el 29 de junio. 
No se aceptarán inscripciones después de la fecha límite,                         

y no hay inscripciones en la puerta. 
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